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Abstract

It is well known that nominalization represents a component part of a wider
linguistic phenomenon, named conversion, and consists in passing of a word from
a certain part of speech to that of the noun. Lately, in the act of speaking, there is
an intensification of the nominalization process of the adjectives. The fact is caused
by the frequent, regular use of the adjective in a close syntactic connection with the
noun. Consequently, occurs the compression, the restriction of the syntactic group
(noun + adjective), the adjective assuming the meaning of the whole combination.
Simultaneously, from a semantic perspective, it becomes more independent, fulfilling
in the sentence the syntactic function of subject or complement. The process is so
active, so that it also requires a lexicographical re-approach.

Keywords: vocabulary, semantic, conversion, adjective, nominalization, speech,
lexicography.

Rezumat

Este bine cunoscut ca substantivizarea reprezinta o parte componenta a unui fenomen
lingvistic mai larg, numit conversiune, si consta in trecerea unui cuvant dintr-o anumita
clasi de vorbire in cea a substantivului. In ultimul timp, in actul vorbirii se observa
o intensificare a procesului de substantivizare a adjectivelor. Faptul este cauzat de
utilizarea frecventa, regulata a adjectivului intr-o stransa legatura sintactica cu substantivul.
In consecinta, are loc comprimarea, restrangerea grupului sintactic (substantiv + adjectiv),
adjectivul asumandu-si sensul intregii imbindri. Totodatd, din perspectiva semantica,
acesta devine mai independent, indeplinind in enunt functia sintactica de subiect sau de
complement. Procesul este atat de activ, incat necesita si o reabordare lexicografica.

Cuvinte-cheie: vocabular, semanticd, conversiune, adjectiv, substantivizare, vorbire,
lexicografie.
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Substantivizareareprezintd o parte componenta aunuifenomen lingvistic mai
larg, numit conversiune. In conversiune se incadreaza si alte procese, precum
adjectivizarea, adverbializarea, interjectionalizarea, prepozitionalizarea.
Fiecare din aceste procese presupune trecerea unui cuvant dintr-o anumita
clasd lexico-gramaticald in alta si este considerat de lingvisti ca un mijloc,
destul de productiv, de imbogatire pe cale internd a vocabularului. Evident,
in fiecare dintre aceste cazuri unitatea lexicald care trece dintr-o clasd in alta
suferd modificari de ordin morfologic, sintactic si chiar stilistic (a se vedea:
Constantinescu-Dobridor, 1998, p. 74). Altfel spus, elementele lexicale
»convertite” preiau intr-o oarecare masurd comportamentul morfosintactic
al celor din clasa in care au intrat. De-a lungul timpului, ca intensitate,
conversiunea s-a manifestat in mod diferit. Spre exemplu, adjectivizarea
participiului a fost un procedeu productiv prin secolele XIX-XX.

Substantivizarea reprezintd acel tip de conversiune intre clasele
lexico-gramaticale care constd in trecerea cuvintelor apartindnd diverselor
clase lexico-gramaticale in clasa lexico-gramaticald a substantivului. Se pot
substantiviza (cu grad de frecventa diferit) adjectivele, adverbele, numeralele,
verbele, participiul, supinul, interjectiile, prepozitiile, pana si conjunctiile.
Cuvintele convertite, pe langd modificarile morfosintactice ce le sufera, dobandesc
si ,,functia semantica denominativa” specifica substantivului (GALR, I, 2005,
p. 135). Cercetdtoarea Gabriela Pand Dindelegan vorbeste de cinci convertori
ce marcheaza substantivizarea: articolul (definit, indefinit), desinenta de plural,
desinentele de vocativ, unele prepozitii si cratima (2003, p. 24).

Conform opiniei cercetdtoarei Andreea-Teodora Tertea Indolean, dintre
criteriile de clasificare a conversiunii cel mai important este cel al tipului
de limbaj in care se produce. In functie de acest criteriu autoarea distinge
,conversiunea 1in limbajul primar/limbajul-obiect si conversiunea 1n
metalimbaj/metalingvistici. In timp ce conversiunea in limbajul natural
include cazurile consacrate de conversiune (adjectivizarea, adverbializarea,
prepozitionalizarea, conjunctionalizarea, interjectionalizarea — n.n.), conver-
siunea In metalimbaj cunoaste o singura ipostaza: substantivizarea” (Tertea
Indolean, 2018, p. 79).

Pe parcursul evolutiei vocabularului (or, conversiunea se intalneste in cele
mai vechi texte de limba romana), cel mai productiv proces a fost cel de
substantivizare a adjectivului (pana la un sfert din totalul adjectivelor, spun
specialistii). In ultimul timp, in actul vorbirii se observa chiar o intensificare
a procesului de substantivizare a adjectivelor. Faptul este cauzat de
utilizarea frecventa, regulatd a adjectivului intr-o stransa legaturd sintactica
cu substantivul. In consecinti, are loc comprimarea, restrangerea grupului
sintactic (substantiv + adjectiv), adjectivul asumandu-si sensul 1intregii
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imbinari. Totodata, din perspectiva semantica, acesta devine mai independent,
indeplinind in enunt functia sintactica de subiect sau de complement.

Substantivizarea adjectivului se produce, in temei, prin atasarea articolului
(Frumosul va salva lumea. Verdele e culoarea care-mi place cel mai mult.)
sau prin desinente de vocativ (Ochioaso, nu ma mai privi asa lung. Tinere,
vino mai aproape.). Un caz special de substantivizare a adjectivului este
cel de eliminare sau elipsd dintr-o imbinare de cuvinte a determinatului si
substituirea acestuia prin determinant (4 decedat de tanar. Au crescut-o
buneii de mica.). Conform opiniei cercetatoarei Andreea-Teodora Tertea
Indolean, elipsa presupune trei faze: ,,Prima faza implica existenta a doua
cuvinte aflate in relatie sintacticd: un adjectiv In nominativ ce determina un
substantiv in nominativ: Culoarea verde este preferata reginei. A doua faza,
de cedare—acceptare, presupune ca determinatul sa-i cedeze determinantului,
obligatoriu caracterizat prin convertibilitate (capacitatea de a se converti),
statutul sau morfosintactic, iar a treia faza este de conversiune morfologica
si sintactica, adjectivul dobandind particularitatile morfosintactice specifice
substantivului” (/bidem).

In vorbirea curenti pot fi observate mai multe niveluri de substantivizare
a adjectivului: 1) cand adjectivul a trecut 1n clasa substantivului, si-a modificat
trasaturile morfosintactice, dar nu a pierdut legatura cu clasa adjectivului,
poate fi utilizat si in calitate de adjectiv. Acest tip de adjective este destul
de numeros in limba romana si indicd, in special, insusiri omenesti fizice
sau mintale (frumos — frumosul, urdt — urdtul, surd — surdul, destept —
desteptul, bolnav — bolnavul, lenos — lenosul etc.). De obicei, in dictionar
acestea sunt prezentate ca adjective, avand indicatd si o valoare suplimentard
substantivala, iar odatd substantivizate au atat forme de masculin, singular
si plural, cat si de feminin, singular si plural. De exemplu, bolnav, bolnava,
bolnavi, bolnave, adj., subst. (Persoand) care sufera de o boald; muritor,
muritoare, muritori, muritoare, 1. adj. Care in mod inevitabil este supus
mortii. 2. subst. Fiintd umana, consideratd ca fiind trecatoare; pamantean,
paminteana, paméanteni, pAmantene, 1. adj. Care locuieste pe Pamant.
2. subst. 1) Locuitor al Pamantului. 2) Persoana care este nascutd in regiunea,
localitatea despre care este vorba. Tot din aceasta categorie fac parte
adjectivele care, fiind substantivizate, au doar o singurd forma, capatand
un sens separat, chiar daca legitura semantica este destul de evidenta. In
aceasta clasd se incadreaza, de exemplu, adjectivele ce indica culori: alb —
albul, galben — galbenul, albastru — albastrul, sur — surul etc., care, fiind
utilizate ca substantive, au doar forma de masculin, indicand sensul de insesi
culoare: Albastrul cerului. Albul imaculat al zapezii. Galbenul e culoarea lui
preferata. Unele adjective substantivizate si-au extins semantica, dezvoltand
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relatii de polisemie. Spre exemplu, negru, sur, cu forma de masculin articulat,
surul, capata sensul distinct ,,cal cu parul de culoare cenusie”; murg, cu forma
de masculin articulat — murgul — capdta sensul distinct ,,cal cu parul
castaniu-inchis”; a/b, cu forma de feminin articulat — a/ba — are sensul ,,zorii
zilei1”; alimentar, cu forma de feminin articulat — alimentara — are sensul
,magazin in care se vand alimente”. Toate aceste sensuri suplimentare sunt
consemnate, inregistrate si in dictionarele explicative ale limbii, adica, practic,
au capatat statut independent.

Deseori, prin metonimie, adjectivul substantivizat ajunge sa denumeasca
persoanele unei organizatii, echipe care fie ca au simbolul de o anumita culoare,
fie cd poartd imbracdminte sau accesorii de o anumita culoare. S& zicem, daca
sportivii unei echipe de fotbal sunt imbracati in costume alb cu albastru, li
se spune alb-albastrii; daca, spre exemplu, vreun partid al ecologistilor au
emblema de culoare verde, li s-ar putea spune verzii. Observiam in aceste
cazuri utilizarea formei de plural.

Alt nivel se distinge atunci cand in vorbirea curenta unele adjective fiind
utilizate foarte frecvent, la inceput in ,,tandem” cu substantivul, in anumite
contexte si in anumite circumstante, pe motive de economie in vorbire,
preiau functia substantivului. Procesul mai e numit de unii specialisti ,,lene
pozitivd” (a se vedea, de exemplu, Gruita, 2006). Astfel, cand doar aparuse
telefonul portabil, de mici dimensiuni, initial era numit telefon mobil sau
telefon celular, ca mai tarziu, prin anii *90, sa fie utilizat foarte frecvent doar
adjectivul substantivizat mobilul sau celularul, fiind inregistrat in aceasta
forma si in dictionarele aparute in acea perioada (a se vedea, de exemplu,
DEX-ul din 2009): Mi-am uitat mobilul/celularul acasa. I s-a descarcat
mobilul/celularul. In perioada alegerilor (prezidentiale, parlamentare
etc.) anticipate, de foarte multe ori, din ratiuni practice, se utilizeaza doar
cuvantul anticipate, substantivul alegeri subintelegandu-se: Societatea
vrea anticipate. Urmeaza sa se stabileasca data anticipatelor. Anticipatele
necesita cheltuieli enorme. Situatie similard atestdim in cazul adjectivului
electrocasnice din imbinarea aparate electrocasnice, care in vorbirea curenta
(mai ales in anunturi comerciale), substantivizandu-se, se utilizeaza fara
anturajul substantivului aparate (de exemplu, Cumpara electrocasnice la cel
mai bun pret in magazinele Maximum. S-a deschis un nou centru comercial de
electrocasnice. Firma propune o gama larga de electrocasnice etc.). Mai mult
decat atat, in calitatea aceasta de substantiv il gdsim deja inregistrat in DOOM?.
In dictionarele explicative deocamdati nu-1 atestim. Urmeaza sa fie introdus.
In anii de pomini 2019-2022, dominati de pandemia Sars-Cov-2, s-a atestat
utilizarea foarte frecventd a adjectivului substantivizat consumabile cu sensul
»materiale farmaceutice de protectie, in special de unicd folosintd (masti,
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manusi, combinezoane, dezinfectant etc.). De remarcat ca elementul lexical
consumabile a fost inregistrat de Dictionarul explicativ al limbii romdne, editia
2009, dar cu o altd nuanta de sens, si anume ,,totalitatea materialelor necesare
pentru birouri sau ca auxiliar al procesului de productie”. latd ca in uzul
curent s-a mai cristalizat o nuanta de sens, generata de anumiti factori sociali.
Vorba e cd in perioada pandemicd aceste materiale farmaceutice au o larga
intrebuintare, astfel cuvantul ce comporta aceasta semnificatie e utilizat foarte
frecvent. Acelasi proces se atestd si in cazul adjectivului antiviral: ,,(despre
medicamente) care combate virusurile”. In perioada respectivia, s-a observat
utilizarea foarte frecventa a formei substantivizate antiviral, plural antivirale
(de exemplu, Antiviralele Covid-19 vor fi introduse in lista medicamentelor
compensate. Agentia pentru medicamente din SUA a autorizat de urgenta
antiviralul Paxlovid de la Pfizer, o pilula anticovid.). Remarcam ca procesul
substantivizarii adjectivului se extinde si asupra unor imprumuturi recente.
Spre exemplu, englezismul fake a intrat initial in limba ca adjectiv invariabil,
fiind sinonimul lui fals, falsificat, in contexte de tipul stire fake, informatie
fake, produse fake, ca apoi sa fie utilizat in calitate de substantiv: Deputatii
socialisti au facut mai multe afirmatii instigatoare la urd, promovand mai
multe fake-uri. Autorii de fake-uri risca chiar luni de inchisoare. Astfel, fiind
utilizat frecvent, DOOM? 1-a si inregistrat deja ca substantiv neutru, cu forma
de plural — fake-uri. Or, limba unui popor trebuie sa se adapteze permanent la
conditiile mediului sociopolitic, economic si cultural in care acesta traieste.
Fiind un organism viu, ea reflecta prompt schimbarile ce se produc in societate.
Si aceste schimbari sunt evidente in mod expres la nivel de vocabular. Atat cat
o limba este vie, vocabularul prezinta un produs in permanenta dezvoltare si
modificare (a se vedea: Vulpe, 2012, p. 420).

Cercetatoarea  Alexandra  Gherasim, referindu-se la fenomenul
substantivizarii, sustine ca in aceasta situatie ,,se produce o deplasare de accente
in sfera mesajului, opacizdndu-se o calitate individualda a unui determinat
regent de tip substantival pentru a o profila drept genericd convertind-o in
clasa lexico-gramaticald capabild sd actualizeze acest sem” (2010, p. 26),
iar Eugen Campeanu afirma ca, ,,desi substantivul trimite la o substanta, la un
lucru, iar adjectivul la o calitate — distinctii ce par a indeparta substantivul de
adjectiv —, cele doud parti de vorbire presupun existenta concomitenta a lucrului
si a calitatii; substantele sau lucrurile nu pot fi imaginate in afara insusirilor, la
fel precum acestea din urma solicitd un obiect pe care sa-1 singularizeze. Acesta
si explica usurinta cu care adjectivul se substantivizeaza, precum si posibilitatea
intrebuintarii substantivului ca adjectiv”’ (1975, p. 76).

Una dintre conditiile principale de substantivizare a adjectivului tine de
sensul initial al adjectivului: cuvantul trebuie sd denumeasca o astfel de
trasaturd/calitate a omului sau a unui obiect, a unui fenomen abstract care
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ar putea fi absolutizatd, inteleasd ca o trdsdtura independentd detasatd de
purtdtorul ei si care intr-un anumit anturaj contextual ar putea sd-1 substituie
intru totul.

Fenomenul substantivizarii adjectivului se atesta foarte frecvent in
paremiologie, in constituirea proverbelor, unde acesta capata deja un statut
definitivat: Satulul nu crede celui flamdnd. Lenesul mai mult alearga
si zgdrcitul mai mult pagubeste. Mincinosul cu de-a sila, face musca cat
camila. Vinovatul blameaza pe toata lumea, mai putin pe el insusi. Fricosul
este pe jumatate invins. Desteptul fagaduieste, iar prostul trage nadejde
etc. Se stie cd proverbele, in general, se construiesc dupa un model sintactic
anume, fiecare dintre acestea exprimand un sens tipizat, generalizat.
Analizand expresiile paremiologice care au in componentd adjectivul
substantivizat (de tipul celor de mai sus), putem vorbi de anumite legitdti
privind procesul de substantivizare. In primul rind, se observa o alti
categorizare, o categorizare repetatd ce constd in precizarea, reinterpretarea
si fixarea trasaturilor lexico-semantice si gramaticale modificate ale
unitatilor de limbd, ca rezultat al procesului cognitiv. Substantivizarea
unui adjectiv devine un mijloc de confirmare a unui stereotip, in special in
cazul in care adjectivul posedda o semantica calitativ-evaluativa: fricosul,
rusinosul, viteazul, zgdrcitul etc. lar stereotipizarea este in legatura directa cu
raporturile cauzale si de efect prezente in mod implicit in structura semantica
a substantivului de origine adjectivald. Spre exemplu, in proverbul Rusinosul
roade osul substantivul de provenienta adjectivald rusinosul intruneste in sine
astfel de calitdti ale omului pe care ne-rusinosii nu le-ar avea. Faptul ca el
roade osul este determinat de lipsa trasaturii indrazneala.

Procesul substantivizarii adjectivului este atat de activ, incat necesitd si
o reabordare lexicograficd. Fenomenul implica, cel putin, o tratare
sistematicd: in unele dictionare convertele sunt indicate doar ca nuante de
sens, 1n altele ca sensuri distincte in cadrul aceluiasi articol lexicografic.
Unii autori de dictionare le trateaza drept omonime. Aceasta, pe de o parte.
Pe de alta parte, se sustine ca ,,deoarece substantivizarea metalingvistica
nu cunoaste limitari, obtinandu-se un numar infinit de unitafi, inregistrarea
lor in dictionarele limbii reprezintd un deziderat imposibil de realizat si,
in cele din urma, nenecesar. in schimb, incurajam si sustinem inregistrarea
in dictionare (sau macar intr-un dictionar de cuvinte convertite) a tuturor
substantivelor obtinute prin substantivizare in limbajul primar, in articole de
dictionar separate de cele aferente cuvintelor de baza din care provin. Avand
in vederea productivitatea substantivizarii in metalimbaj si, extrapoland,
a conversiunii in general, ajungem la concluzia cd acest procedeu este, de
fapt, cel mai productiv in romana actuala” (Tertea Indolean, 2018, p. 87).
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Concluzii. Substantivizarea adjectivului e un proces continuu in limba, fapt
cauzat de utilizarea frecventa, regulatd a adjectivului intr-o stransa legaturd
sintacticd cu substantivul. Nu e un proces mecanic, ci e unul cu modificari
semantice de profunzime, fiind vorba de categorizare repetata, de reinterpretare
semantica, de fixarea unor trasdturi lexico-semantice si gramaticale noi pentru
unitdtile lexicale adjectivale, ca rezultat al procesului cognitiv. O preconditie
a fenomenului de substantivizare a adjectivului se refera la sensul initial al
adjectivului: acesta trebuie sa denumeasca o astfel de trasatura/calitate a omului
(sau a unui obiect) care ar putea fi absolutizata.
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